Alexandr Sergejevi¢ Puskin (1799 — 1837) — EvZen Onégin

(ptel. Josef Hora)

EvzZen Onégin je hezky a financné zajistény petrohradsky lev salonii, vzdy obleceny podle
posledni mody, milacek zen, casty navstévnik divadel a plesii, bez prace a znudény. Uz je syty
krasavic, z pratelstvi je lhostejnost, nevéra ho uz nebavi, drby ho nevzrusuji. Stal se z néj
cynik a umélec pretvarky. Odjizdi na zdédené venkovské sidlo, kde ho pritel Lensky seznamuje
se statkdrkou Larinovou, jejiz starsi dceru Olgu si chee vzit. Tam Onégin potkava i Tatdnu.

Hlava druha

XXV

Tot’ Tatdnou ji zvou. A véru,
bez krasy, tvare ruméné,

jez obdaftily druhou dceru,

kdo v§imne si ji, vzpomene?
Divoka, teskna, mléenliva,

jak placha lesni lan se diva,

a mezi svymi bezmala

jak cizi se vzdy chovala.

Za svého détstvi prec jen s détmi
si nikdy druzné nehréla

a otci, matce vtiskala

jen nechtic polibek vzdy letmy
a Casto sama cely den

sedala ml¢ky u kamen.

XXIX

Ctla zdhy romén po romanu,
jez nahrazovaly ji svét.

Do Richardsona zahrabanu

Ji ztiS, a Rousseau téz ji plet.
Tat'dnin otec, z gruntu dobry,
nepatiil duchem mezi obry,
v8ak v knihach Skody nevidél,
aniz kdy touhu ¢isti mél.

Za pouhou hru je vzdycky mival
a nezatouzil cely vek

se podivati na svazek,

jenz v lizku dcefiné€ se skryval.
A Richardson to ptece byl,
jenz dceru mu poblaznil.

Onégin je pro Tanu idedlem jejiho srdce a
zamiluje se do néj. Plna lasky mu napise...
Hlava treti

XXXI

Tat’anin dopis Onéginovi

Ja pisi vam - co mohu vice?

Co jesté mohu dodati?

Ted’ vim, Zze mate pravo sice

mne pohrdanim trestati,

le¢ jeste vétim, nestastnice,

ze mne vas$ milosrdny soud
nemuze prece zavrhnout.

Ja nejdiiv mlceti jsem chtéla;
a véite: nebyl byste znal
nikdy mtj ostychavy zal,
kdybych jen stin nadé&je méla,
ze tieba jednou za tyden

vas u nas na vsi uziim jen,
abych vam slivko mohla fici
a Vv duchu vasi tvar a hlas,
nez znovu navstivite nas,
dnem noci abych mohla stfici...
Vsak tekli, ze jste samotar.
Ze na vsi nudite se, vime.

A my... z nas véru nejde zar,
ttebaze ze srdce vas ctime.

Pro¢ jenom, proc jste ptiSel k nam?
Ja v zalu opusténé vsi té

bych neznala vas, jak vas znam,
ba ani zal, jejZ pochopite.

M¢ zarmutky, v tméach duse skryté,
by matfil ¢as, pak (kdoz to vi?)
bych zadala se muzovi

a byla mu 1 vérnou Zenou

1 ctnostnou matkou usmifenou.
Jiného?... Ne jiz. V svété rada
nikoho nemohu mit ja.

Tak si to Prozietelnost zada...

Tak chtéji nebesa: jsem tva.

Myj cely Zivot mi t€ slibil,

tys musel, musel pfijiti.

Tys ten, jenz Bohem seslan mi byl
aZ do hrobu mé chraniti...

Byls vidinou mych no¢nich snéni,
uz drahy mi, kdyZ nezfeny,

tvlj zrak mé mucil plameny,

tvlyj hlas znél a touhy rozeznéni

- anebyl to jen sen - jak zvon!

Jen vstoupil jsi, uz jsem t¢ znala,
a strnula jsem, tvar mi vzplala,
hlas nitra fekl mi: Tot’ on!



Och ano... Ja t¢ slychavala,

tys tiSe se mnou rozmlouval,
kdyz chudakiim jsem pomahala,
1 kdyZz jsem v prosbéch klekavala
za smutné své duse zal.

Zda tys to, ptizraku mij mily,

se do svétnice v oné chvili
prizraénou noci nesnesl,
nepostal tiSe nad pelesti?

A slova nadéji a Stésti

zdas v Gtéchu mi nehlesl?

Kdo jsi? Mij and€l ochranitel?
Ci uskoény maj pokusitel?

Vid, zbavi§ m¢ mych zmatk téch!
Snad je to klam, jenz svymi stiny
v mou nezkusSenou dusi leh!

A mné je souzen osud jiny...

D¢j se co d¢&j! Ja osud svij

dnes do rukou tvych svétuji ti.
Modlim se k tob¢. Pii mn¢ stij,
mé slzy v dlané tvé se fiti...

A uvaz: ja zde sama jsem,

a nikdo mi tu rady neda.

A musim zahynouti, béda,

1 se svym némym Uzasem.

I ¢ekam té. Prijd’, vytouzeny.
Bud’ 1asku najevo mi dej,

¢i tézké sny mi zpftetrhej,

at’ stthne mé trest zaslouzeny!

I kon¢im! Hrlizno mi ¢ist psani...
Ja studem, strachy umiram...
Vsak vim, Ze vase ¢est m¢ chrani,
a sméle svéfuji se vam...

Kdyz Onégin neodpovida, vyhleda ho.

XLI
Nakonec, plna beznadéje,
se odhodlala jiti dal.

Pt prvnim kroku do aleje

vSak jako pfizrak pred ni stal

s planoucim zrakem Eugen v stinu,
sam stin, vyvstaly z noci klinu.

A jako bleskem spoutana

stanula némé¢ Tat’ana.

Dnes, ptatelé, v mé moci neni

uz vykouzliti pted vas zrak

tu schiizku, a co pftislo pak.

Necht po dlouhém svém vypravéni
si trochu odpoc¢inout smim.

A pak uz n¢jak dokoncim.

Hlava ctvrta

X

Uz krasky nemiloval, ale
lhostejnym poutnikem se stal.
Nechtéla — bez Zalu Sel dale,
zradila — jen si zazpival.

Hral lasku, cité nudu v skrytu,
opoustél zeny bez soucitu,
nemaje za nic ptizen, hnév.
Salond omrzely lev

tak k svému whistu jezdi denné,
rozSafn¢€ nad kartami bdi,

pak klidn¢ domt odjizdi,
kdyz lehl si, spi neruSené

a zrana jeste sotva vi,

kam navecer se vypravi.

XI

Kdyz Tanin list vSak drzel v ruce,
Onégin zivé dojat byl.

Nad slovy, vydechlymi v muce,
Vv roj myslenek se pohrouzil.

Jak obraz Tanin zapomnéti,
vzhled unyly, tvat s bledou pleti;
V nevinny, konejsivy sen

ho ukolébal dopis ten.

A snad Ze na tu chvili snivou

vV ném po lasce se vzkiisil hlad.
On ale nechtél oklamat

tu Cistou dusi daveétivou.

Ted v alej snad vas vésti smim,
kde Tat'’ana se sesla s nim.

X

Dvé€ minuty tak stali némi,

az Eugen s vaznym pohledem
promluvil k Tané¢: ,,Psala jste mi,
nezapirejte. Cetl jsem

ty davétivé vase radky,

ten projev lasky, Cisty, sladky;
jsem vasi upfimnosti rad;

Cit, jejz jsem davno nechal spat, jste ve
mné rozeznéla véru.

Ne, nehodlam vam lichotit

a stejn€ uptimny chci byt

jak vy. Divéru za dlvéru.

Ma zpovéd’ spojena je s tim.

A bud’te dobrym soudcem mym.

X1

Kdybych sviyj zivot uzaviiti

Vv kruh domécnosti jednou snil,
kdyby mi otcem, muzem byti



ptiznivy osud nafidil,

kdyby mnou na chvili jen, draha,
plul obraz rodinného blaha,

jen s vami, véite, chtél bych zit,
jen u vas hledal bych svij klid.
To pravdou bez fraze je vskutku:
naSel bych davny ideal

a vas jen, vas jen bych si vzal

za druzku dni svych, svého smutku,
jak zéaruku, ze hoden vés,

bych st’asten snad... byt mohl zas!

XV

Me¢ stésti? Listu podoba se,

jejz ve vichfici trousi kmen.
Jsem ztracen, boze, vasi krase

1 lasce... jsem vam nehoden.
Manzelstvi se mnou zlem by bylo,
Zal obéma by pfiipravilo.

A tieba miloval bych vas,

zvyk odcizil by m¢ a Cas;

plakala byste — a co zmtze

v mém srdci Zenskych slzi proud,
nez v zbésilost je uvrhnout?

I posudte jen, jaké rize

by asi Hymen po ¢asu

nam nadlouho vplet do vlast.

XV

Je hroznéjsi véc v svété celém
nez dim, kde Zena zklamana
se denn¢ trapi nad manzelem,
V své samot¢ jak prodana?
Kde nudny muz, a¢ vazi si ji,
ptfec s hnévem k osudu ji miji,
vzdy némy a vzdy nasupen,

vzdy zly a chladné zarliv jen?
A po takovém muzi vy jste
touzila ve své Cistoté,

kdyz planouci své prostoté
jste oddala se ve svém listé?
Coz osud neblahy by byl
vam udg¢l tento piisoudil?

XVI

V mé dusi povadlo snti kviti.
Je po jaru a nadéji.

Rad jako sestru chci vés miti,
Jste mlada. Mladi zapomina.
Po prchlé touze prijde jina,
sen novy s novou nadéji.
Tak s kazdym jarem vraceji
se na lonisky strom jeho listy.
Tot’ vécna pravda, vécna lez.
Zas piekvapi vas laska, nez...
na uzdé drzte cit svij Cisty,
ne kazdy pochopi jak ja

a nezkuSenost byva z14.*

XVII

Tak mluvil. Vitr hucel v boru.
V slz zavéji a ustvana,

bez dechu témét, bez odporu
mu naslouchala Tat’dna.
Podal ji ruku. Teskné&, némé,
¢1 mechanicky, fic chce se mné,
se optela a hlavinku

sklonila jesté troSinku

do tmy, jez temng&;j$i se stava.
A piisli spolu. Pokud vim,
nikdo to nevytykal jim.

Poté se radeji Tane vyhyba a venuje se Olze. Jenze Lensky zarli a vyzyva ho na souboj, pri
kterém ho Onégin zastieli. Prcha a 10 let putuje Ruskem. Po navratu se opét shledava

s Tanou, nyni jiz ZenOU starsiho vyznamného Slechtice, hlavni hvézdou spolecenskych setkani
petrohradské smetanky. A ta se k nemu chova chladné. Pro zménu se zamiluje on. Také ji pise
dopisy, na néz nedostava odpoved. Nakonec ji navstivi.

Hlava osma XLII
XLII Byla jsem mladsi, Onégine,
»(--.) Ve upfimné vam musim fici. tenkrat — a lep$i snad nez ted’.
Pamatujete na ten cas, Mg¢la jsem vas rada. Jak vSe plyne...
kdy v sadu, na aleji nas A jakou dalo odpoveéd
sved osud, a vy s chladnou lici mi vase srdce? Ptikra slova.
jste rozmetal mé nadéje? Bylo to tak? Vam nijak nova
A dnes fada na mné je. nebyla divci laska prec?
A ted’ — m1j boZe — hrozna véc,



vzpomenout vasi upjatosti

a vaSich slov... Ja viibec vés
nevinnim: v onen stras$ny c¢as
jste ke mné byl pln Slechetnosti
a vuéi mné mél pravdu sam.
Jsem z celé¢ duse vdécna vam...

XLIV

Nu vid'te! Tehda v samoté té

j& pouhym nic vadm byla jsem.
Proc tedy pronasledujete

mé nyni, pro€ jste pfisel sem?
Pro¢ nyni mate zajmu dosti?
Proto, Ze s lepsi spolecnosti

se musim stykat v kruhu svém?
Ze bohata jsem, znama viem? (...)

XLVI

Vzdyt vSechna ceremonie ta,

ta prazdna cetka zivota,

muj uspéch v médnim viru svéta,
jimz dm nas denné klokota —

co dala mi ta maskarada,

co pocit s ni? Vymeénim rada

ten vSechen lesk a Sum a dym

za skiinku knih, sad, o némz snim,
za domov divoky i nuzny,

za mista, draha do krve,

kde zahlédla jsem véas poprvé,

1 za tichy nas hibitov luzny,

kde nyni kiizZ a vétve pnou

se nad mou chtivou ubohou.

XLVII

A Stésti bylo prec tak snadné
a blizke tak!...Mij osud vSak
je rozhodnut. Kdyz srdce vadne,
je Ihostejno, zda tak ¢i tak.
Mg se slzami zaklinala

ma matka; a ja jsem se vdala;
nebylo Zadné ulevy

pro smutné srdce. Ale vy

ted’ musite mé zanechati.

Ja vim: ve vasem srdci jest
sloZena hrdost, ptfim4 Cest.

Ja miluji vas (k ¢emu lhati?),
vsak jiny je uZ muzem mym,
a ja ho nikdy nezradim.*



Samuel Richardson (1689 — 1761) — anglicky preromanticky (sentimentalni) spisovatel, J. J.
Rousseau (1712 - 1778) — francouzsky preromanticky (sentimentalni) spisovatel, oba napsali
roman v dopisech; Hymen — fecky btih svatby a manzelstvi

PUSKIN, Alexandr Sergejevi¢. Eugen Onégin. 12. vyd. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1975.

1) Jaké vlastnosti méla Tat’ana? Jak vypadala?

2) Jaky byl Onégin?

3) Pokus se na Onéginovi vysvétlit pojem ,,typ zbytecného ¢loveka™.

4) Pro¢ neopétoval jeji lasku, kdyz se potkali poprvé? Proc se ji dvoii nyni?

5) Myslel vazné slova, kterd Tané na jeji dopis odpovedél?

6) Odmitla ho Tatana z pomsty?

7) Zaslouzil si, aby ho Tatdana milovala?

8) Byla ve svém manzelstvi a se svym souc¢asnym Zivotem spokojena?

9) Cim jsou postavy v romanu vyjimeéné, co nového v nich vlozil Puskin do literatury?
10) Vystiznym popisem Zivota petrohradské spolecnosti i zivota na venkové predbehl svou
dobu. Vi§, jak se nazyva literarni smér prichazejici po romantismu, jehoz hlavnim cilem bylo
ptresné zachyceni reality?

Reseni:

1) Byla ptemysliva, skromnd, samotaiska, nebyla povrchni, milovala celym srdcem,
pomahala jinym. Nebyla tak hezka jako jeji sestra, byla nenapadna, ,,unyla“ (nevyrazna).
2) Onégin byl sice hezky, ale lhostejny, pokrytecky, pouze uzivajici svobody a zabavy, ze
vSeho znudény, lhostejny, citove plochy.

3) Nepracoval, nikomu nepoméahal, honil se jen za zdbavou, nebyl prospésny druhym ani
spolecnosti, snadno obétoval lidsky zivot (v soubojich kvtli malichernym hadkam).

4) Nezaujala ho, nebyla ani hezk4, ani bohatd, ani znamé. Bud’ tim, ze uz spliovala jeho
podminky, nebo tim, Ze ho odmitala — ,,Jovec*®.

5) Ne. Ale alespon ji nechtél ublizit.

6) Ne, dokonce mu byla ¢asteéné vdécna, ze ji odmitl (mé&l pravdu — byl by s ni nestastny,
protoze neumél milovat), uvédomovala si, Ze si ji nezaslouzi, ale soucasné ctila rodinu,
manzelstvi.

7) Ne.

8) Ne, rada by to vymenila — za sad, za laskyplny rodinny Zivot, za mista, kde potkavala
EvZena... — neslo to.

9) Zenskou hrdinkou — nositelkou kladnych hodnot (Tat'ana je prvni z velkych Zenskych typii,
které dala ruska literatura svétu). Dfive byval hlavnim hrdinou muz, kdyZ uz tu byla Zena,
byla jen vedlejsi roli.

10) Realismus.



